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Monitillo Marmi nasce nel 1980 ad Altamura, dall'esperienza di
Francesco Monitillo e dalla sua passione per la lavorazione di
marmi, graniti, e pietre di vario genere.

Da oltre 30 anni l'azienda si contraddistingue per la maestria di
interpretare in maniera unica le caratteristiche di ciascuna
pietra, esaltandone le qualita naturali estetiche e funzionali.
Un artigianato artistico, fatto di ricerca, innovazione, cura dei
particolari, per un costante perfezionismo dell’idea progettuale
applicata alla materia.

Monitillo Marmi was founded in 1980 in Altamura, ltaly, from the
experience of Francesco Monitillo and his passion for working with
marble, granite and stone in general.

For over 30 years the company has stood out for its way to interpret the
peculiarities of each stone, enhancing their aesthetic and functional
qualities. Monitillo Marmi is an Italian crafts firm oriented at research,
innovation and care for details.



una passione che dura da trent’anni
a long-lasting passion



L'azienda si sviluppa su una superficie di 12.000mq e dispone di
un vasto magazzino dove sono conservate materie prime
provenienti da tutto il mondo. Il personale altamente qualificato
e in grado di affrontare in modo preciso e con soluzioni
innovative qualsiasi sfida lanciata dalla committenza. '
La formazione e il background multidisiplinare del team i ~ ¥
garantiscono un approccio esclusivo alla progettazione e alla

produzione, favorito inoltre dall' aggiornamento costante e L|
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Monitillo Marmi has a total surface area of 12.000 sqm where you can find
stones from all over the world.

Experienced staff provide innovative solutions for the challenges posed E - i
by each project. Their multidisciplinary background and continuous '
training guarantee a proactive approach focused on design and
production.
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Lazienda Monitillo Marmi si trova nel cuore della Puglia,
immersa tra le caratteristiche colline della Murgia, un
territorio di grandi tradizioni, contrasti e ricchezza culturale,
legato indissolubilmente da secoli alla lavorazione dei
materiali lapidei, che hanno trovato nelle capacita degli
“artisti” locali la loro massima espressione.

Ogni edificio, strada e testimonianza architettonica del passato
rivela questo binomio.

Monitillo Marmi is located in the heart of Puglia, Italy, surrounded by the
characteristic Murgia's hills

Altamura is in the middle of a land of great traditions, contrasts and
cultural wealth: an area inextricably linked for centuries to the
processing of stone. Here local ‘artists’ are famous for working with
passion and expertise, enhancing the expressivity of stone.

Buildings, streets and every architectural piece testify the connection
between stone and local artisans.




il fasg'ino della dura pri'etra
the charme of hard stone



Monitillo Marmi, un’azienda di famiglia.

Da due generazioni l'azienda si distingue per il legame tra lato
professionale e componente umana. Padre e figli sono da
sempre uniti da una forte passione verso la pietra. Questo
legame unico influenza e garantisce la qualita di tutti i progetti
firmati Monitillo Marmi.

Monitillo Marmi segue ogni progetto in completa trasparenza
con i clienti, garantendo supporto e consulenza durante tutto il
processo di progettazione, dallideazione alla realizzazione,
sempre nel rispetto dell’ambiente.

Monitillo Marmi e sinonimo di famiglia, di qualita nei servizi e di
crescita costante con professionisti del settore.

Monitillo Marmi: a family business. Monitillo Marmi has been
representing professionalism and human dedication through two
generations now; Francesco Monitllo, founder of the company, and his
children have always been united by a strong passion for natural stone,
simple but precious material. This familiar union leaves an
unmistakeable mark on every product. Every project is carried out in
complete transparency, partners are provided with accurate advice
throughout the entire process, from design to production, in full respect
of the environment.

Monitillo Marmi stands for family, quality and professionalism.






Grazie alla rapida crescita della committenza locale ed
internazionale, e alla volonta di mantenere aggiornate le linee
produttive, nel corso degli anni si aggiungono alle lavorazioni
manuali quelle di precisione a controllo numerico, le quali
permettono di trasformare forme astratte in evoluta
produzione seriale.

Larea produttiva é costituita da frese a controllo numerico per
il taglio, la lucidatura, macchine a controllo numerico a 5 assi,
finitura a mano, controllo di qualita, premontaggio e
imballaggio. Ogni lavorazione é il risultato del connubio tra
Uesperienza decennale degli addetti e lutilizzo di tecnologie
all'avanguardia nel settore.

Qver the years, thanks to the rapid increase in local and international
demand, the company has introduced CNC (computer numerical
control) machines for high precisions works, which, in addition to artisan
skills, made it possible to transform design concepts into serial
production.

The production cycle is organized with CNC cutting and polishing
machines, a 5-axis CNC machine alongside with hand finishing, quality
control, assembly and packaging. Every product is obtained through
manual skills and cutting-edge techniques.
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- Lucidatrici polishing machine
I - Cncab assi 5-axis Cnc machines
"lJ - Finiture a mano hand finishings
| - Controllo qualita quality control
' - Premontaggio assembly
- Imballaggio packaging

— L | E Reparto produzione Production:
— § Frese a controllo numerico Cnc cutting machine







Monitillo Marmi propone un’ampia varieta di materiali per
rivestimenti e lavorazioni. Sono cinque le principali tipologie
trattate: pietre, marmi, onici, graniti e travertini.

Ognuno di questi materiali € valutato e selezionato con estrema
cura dall’azienda, per garantire lavorazioni eccellenti ed effetti
unici. Monitillo Marmi e da sempre attenta ai dettagli che questi
materiali presentano, valorizzando in ogni progetto le naturali
venature e le qualita distintive di ogni pietra.




Monitillo Marmi offers a wide range of stones for coverings and products,
the main types are onyx, limestone, marble and travertine.

Every material is selected with care in order to guarantee excellent
results. Monitillo Marmi is very attentive to every detail of stone
enhancing its grain and qualities in every project.




L'approccio progettuale minuzioso e la profonda conoscenza dei
materiali distinguono le realizzazioni Monitillo Marmi, uniche e
piene di carattere. Le lastre vengono selezionate con attenzione
e lavorate per rendere esclusivo ogni progetto, offrendo
soluzioni personalizzate sulle esigenze del cliente.

Monitillo Marmi e coinvolta in numerosi progetti di cantieri edili
e residenze private, in Italia e allestero, proponendo un
modello basato sulla scrupolosa osservazione dei dettagli e
sull’elaborazione di soluzioni su misura. Il design dei prodotti si
evolve attraverso l'unione di caratteristiche uniche dei
materiali e di nuove eleganti visioni.

Una rete di collaboratori consolidata negli anni permette a
Monitillo Marmi di porsi come interlocutore unico per una vasta
tipologia di progetti che includono anche lutilizzo di materiali
non lapidei. Sono stati realizzati: rivestimenti per interni ed
esterni, pavimentazioni ed intarsi, arredo urbano, scale, vasche
e complementi per larredobagno, pareti divisorie e
retrolluminate, arredi a disegno, camini e boiserie...

Dedication and expertise distinguish every creation of Monitillo Marmi.
Slabs are selected with care to guarantee the exclusivity of each project,
whilst offering clients custom-made solutions.

Among other things, Monitillo Marmi engages in projects for large
construction sites and private residences in Italy and abroad, offering an
approach based on care for details and customers’ needs.
Multidisciplinary expertise and a consolidated network make Monitillo
Marmi the right partner for projects which involve different materials.
Monitillo Marmi makes floors for interiors and exteriors, flooring inlays,
urban design, stairs, bath tubs, illuminated partitions, design furniture,
fireplaces and boiserie.




infinite possibilita
lLimited opportunities
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Pavimenti in marmo, a macchie aperte, moderni e cla_‘é-;sici, boiserie,
scale, camini, top, arredi su disegno'e particolari architettonici
Classical and madern florrings, open-vein floors, boiserie, stairs,
fireplaces, tops, tailor=made furnishing and architecturalfittings







Bagni interamente rivestiti con lavabi, vasche, piat C
tridimensionali e mobili con @ )
Bathrooms - sinks, bath tubs, shower trays, 3D; f







gl B
‘di facciata di.edifici pu!ibl'rci e privati, scale, -
i architettonici per Uarredo giardino e arrec




S dddd

o TTTTTTT
/

il

T



'-‘q-

Pavir ent Tiv
...‘“. ‘:L




=

L TITIIT

Premises of a company, Matera/ Italy o

—
==

Bergen Bgrs Hotel / Norway's

-



La collezione Monitillo Walls & Floors nasce dall’idea di unire
design e contaminazione culturale con il coinvolgimento di
architetti di fama internazionale per la progettazione di
rivestimenti e pavimenti dal design unico con lo scopo di
esplorare il sorprendentemente lato creativo del marmo.

Un progetto iniziato nel 2016, grazie alla volonta di Monitillo e la
direzione creativa di Efrem Bonacina.

Insieme hanno aperto un dialogo con architetti e viaggiato
frequentemente tra Italia e Europa alla ricerca di forme, colori
e materiali.

Per la prima edizione, Monitillo Walls & Floors si anima della
collaborazione di cinque studi internazionali: Claesson Koivisto
Rune, Defne Koz + Marco Susani, Andrea Maffei, Emmanuel
Gallina e Chapman Taylor, coinvolti in questo progetto in
continua crescita.

The Monitillo Walls & Floors Collection is a combination of refined
design and cultural contamination by international architects who have
contributed to bring out the creative side of marble.

The project was launched in 2016 under the creative direction of Efrem
Bonacina.

With Monitillo they started a dialogue with international architects and
travelled through Europe to discover unique materials, colours and
textures.

This first edition of the Monitillo Walls & Floors features designs by
Claesson Koivisto Rune, Defne Koz + Marco Susani, Andrea Maffel,
Emmanuel Gallina and Chapman Taylor, the architects who were
involved in the early stage of the project.




ateria da vivere
marble to live
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Pietre di Monitillo & la home collection di Monitillo Marmi, un
insieme di oggetti in pietra frutto della collaborazione tra
Monitillo Marmi e designer internazionali, eterogenei per
esperienze e linguaggio, ma accomunati dalla passione per le
potenzialita espressive della materia. Le pietre, selezionate con
cura dai maestri artigiani, vengono lavorate mediante
tecnologie a controllo numerico per creare sculture per il
quotidiano, da vivere e ammirare. Per testimoniare il legame
con il territorio, le sue tradizioni e latmosfera che si puo
ritrovare nei pezzi della collezione, gli articoli hanno preso in
prestito il proprio nome dalle torri costiere pugliesi.

Pietre di Monitillo represents the home collection of Monitillo
Marmi. it is the result of a cooperation between Monitillo Marmi
and international designers, from disparate experiences and
language, with a shared passion for the expressive potential of the
material. The stones, carefully selected by master craftsmen, are
processed by numerical control technology to create sculptures
for the daily life, to experience and enjoy. To underline the link
between the company and the traditions of this area, the items
have borrowed their names from the Apulian coast towers







Da sempre Monitillo Marmi collabora con studi di ingegneria,
architettura e design, per realizzare soluzioni e progetti su
misura per spazi interni ed esterni, per case private e per il
settore contract. Monitillo intraprende percorsi di innovazione
con i centri di ricerca e le Universita, per migliorare la
conoscenza di nuovi materiali e per lo sviluppo di nuove
tecnologie produttive. Nel 2014 queste collaborazioni portano
alla realizzazione del progetto Pietre di Monitillo, una collezione
di prodotti d'arredo che vedono il coinvolgimento di importanti
nomi del design italiano e internazionale. Il progetto entra nel
prestigioso ADI Design Index 2015 con il prodotto Ovo.

Over the years Monitillo Marmi has forged cooperations with
engineering and design offices to develop tailor-made solutions
for every project. Furthermore, Monitillo Marmi collaborates with
research centres to gain know-how on materials and techniques.
In 2014 these partnerships led to the creation of the project Pietre
di Monitillo, which in English translates to ‘Stones of Monitillo’,
which is a collection of design objects in stone. The project saw the
involvement of many major Italian and international designers and
received a special mention in the prestigious ADI Design Index
2015 with the product Ovo.

Claesson Koivisto Rune
Emmanuel Gallina

Birgit Lohmann / Designboom
Chapman Taylor

Andrea Maffei

Defne Koz / Marco Susani
Carlo Martino

Matteo Ragni

Lorenzo Palmeri

Efrem Bonacina / Giovanni Moro
Magnus Long Design Studio
Habits

MrSmith Studio

Marco Acerbis

MayDay Design

Rosaria Copeta

Giovanni Pesce

Spalvieri / Del Ciotto






Monitillo Marmi s.r.L.

Via Matera, Km 2
70022 Altamura (Ba)
tel. +39 080 3112325

info@monitillomarmi.it
www.monitillomarmi.it





